Después de la caida del ‘angel’
Angel Bonomini: un escritor argentino olvidado
Alice Favaro

Presentacion

Angel Bonomini (1929-94), heredero de la tradicién literaria que,
mediante el grupo constituido por Borges, Bioy Casares y Silvina
Ocampo, ha permitido a la narrativa fantastica argentina conver-
tirse en un fendmeno ejemplar, fue un escritor prolifico cuya pro-
duccién comprende relatos, ensayos y poemas. Pero ain viviendo
en un periodo de esplendor cultural y formando parte de las éli-
tes intelectuales de la capital portefia, cay6 en un casi total olvido,
desapareciendo muy pronto del panorama literario a él contempo-
raneo. Aunque se haya convertido en un autor poco notorio incluso
en Buenos Aires, su ciudad de origen, la presencia de algunos de
sus cuentos en las antologias de la literatura fantastica, junto con
el empleo de lo fantastico que lo caracteriza, envuelven su obra de
un aura de fascinacion que suscita el interés tanto del critico lite-
rario como del lector. A pesar de la escasa consideracion recibida,
Bonomini demuestra capacidad en manejar los topicos del fantas-
tico y ofrecer un punto de vista original sobre la cuestion literaria
del momento porque fusiona recursos estilisticos y elementos na-
rrativos de autores de su generacion.

La reciente publicacién en 2017 de la edicién completa de sus
cuentos en el volumen Todos parecian sofiar en la editorial espaiiola
Pre-Textos, que ya en 2015 habia reeditado otro libro del autor, To-
rres para el silencio y otros poemas, y la sucesiva presentacion de la
antologia el 11 de junio de 2018 en la casa de Victoria Ocampo, a car-
go de Alberto Manguel y Hugo Beccacece, se pueden considerar co-
mo una suerte de reconocimiento y homenaje a este escritor olvida-
do por la critica literaria, las editoriales y el gran publico.

La difusién de la obra de Bonomini, ademas de algunas editoria-
les argentinas y espafolas, se debe también a la mujer Vechy Logioio,
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que después del fallecimiento del marido se ha desvelado para que
su produccion tenga la merecida atencion.*

En el perfil de la internacionalizacién el autor tuvo fortuna en par-
ticular modo en Francia, Espaia e Italia. En este altimo pais Lucio
D’Arcangelo realizé un complejo trabajo de promocion mediante la
inclusién de sus cuentos en algunas antologias, y sobre todo a tra-
vés de la edicion de I novizi di Lerna (1988) traducida por Emilia Pe-
rassi. Este fenémeno no solo ha consolidado los vinculos indisolubles
entre Italia y Argentina, sino que ha permitido volver a descubrir al
autor, precisamente desde Italia. De hecho la perspectiva asumida
en el presente estudio empieza a partir de la traduccién de la obra
en italiano y se realiza con la finalidad de volver a considerar un in-
telectual, de origen italiano e hijo de la migraciéon, que ha caido en
el olvido y que ha sido acogido en el canon de la literatura italiana,
considerando que, en Italia, justamente en los afios Ochenta, el inte-
rés se extiende a autores menores y olvidados de la literatura mun-
dial gracias a figuras como Calvino, Ceserani y D’Arcangelo, y a edi-
toriales como Fanucci, Theoria y Solfanelli.

El andlisis de la produccion literaria, precedido por indispensa-
bles premisas biograficas y consideraciones sobre el ambiente cul-
tural frecuentado, resulta complejo porque el autor ha dejado una
cantidad considerable de material - seis antologias que en total in-
cluyen noventa relatos y ocho poemarios. Al analizar la biografia es
posible notar en qué manera la impronta intelectual de la Genera-
cion del 40 y de la revista Sur, que tuvo un papel mediador determi-
nante en las letras europeas y latinoamericanas, fueron fundamenta-
les en los afios de su formacion. En la bibliografia se puede, ademas,
rastrear la huella de los intelectuales europeos que se relacionaron
con los del pais argentino.

El estudio de algunos cuentos emblematicos, que permite indagar
como se manifiesta lo fantéstico, esta precedido por algunos postu-
lados teoricos para destacar como el existencialismo ha influido en
la cultura argentina contemporanea a Bonomini. Las indagaciones
sobre el género fantéstico han sufrido, en el tiempo, un fuerte dete-
rioro a causa del alcance tedrico que ha acompanado la afirmacion
de esta categoria. De Todorov a Alazraki, Campra, Ceserani, y Roas,
los mayores intérpretes de esta tendencia, observable en la época
de transicion entre la modernidad y la posmodernidad, han explicita-
do y discutido sobre el andamiaje teorético que sostiene la naturale-
za mutante del concepto de fantéstico, puesto en la interseccion en-
tre varias disciplinas y varios lenguajes, desde el psicoanalisis hasta
el cine. Por eso, al enfrentar un autor como Bonomini se ha preferi-

1 De hecho es ella quien me permitié acceder a la obra bibliogréafica completa y me
presto los libros dificiles de hallar incluso en Buenos Aires.
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do privilegiar el efecto de lectura del corpus relevante de sus textos
con respecto al marco en una férmula narrativa. Ademas de su po-
sicién historica, de él se ha considerado su eficacia como creador de
metdaforas y atmosferas fundadas sobre un principio de legibilidad
y de empatia con el lector. Es decir, se ha intentado releerlo como
un autor aun pendiente de descubrir y actual también desde el pun-
to de vista del placer del texto. Por estas razones son significativas
sus reflexiones acerca de la literatura y la relacion con su referente
biogréfico, recogidas en el ensayo tedrico «La experiencia literaria»
(1988). Aqui, ademas de comprender la perspectiva del autor sobre
la relacién entre obra y biografia, es posible divisar su tendencia a
desarrollar reflexiones existenciales y a desentrafar lo que esta de-
tras de la realidad, mediante la especulacion filoséfica.

En el fantédstico que caracteriza la narrativa de Bonomini se ad-
vierte una permanente contraposicion entre la metafisica y el exis-
tencialismo, en una voluntad constante de indagar profundamente
la realidad pero al mismo tiempo ir mas alla de ella. Se podria decir
que el autor tiende en sus relatos y en sus poemas a la metafisica y a
la escritura existencialista. Estos elementos se fusionan con su esti-
lo personal y constituyen su originalidad y su punto de fuerza. Ade-
mas, el vinculo indisoluble que siempre mantuvo con el arte se de-
clina, en su narrativa, en la presencia asidua del sentido de la vista
que, a través de la mirada, es vehiculo y mecanismo para el desarro-
llo y la manifestacion de lo fantastico. Uno de los nicleos clave de sus
cuentos se configura precisamente en la relacién entre fantéstico y
mirada, que se constituye en un continuo movimiento de aparicion y
desaparicion del otro, y que produce el efecto siniestro. La vista ve-
hicula el discurso fantastico y tiene un rol preeminente que incide
en la articulacion del discurso narrativo en la medida en que, a par-
tir de la actitud contemplativo-reflexiva asumida por el narrador, se
organiza la narracion y el discurso especulativo.

A pesar del analisis efectuado de los topicos embleméticos del fan-
tastico, el estudio sobre la obra de Bonomini se presenta todavia en
curso y resultaria interesante indagar las influencias literarias, de
sus autores contemporéaneos, en su produccién. ‘Después de la cai-
da del angel’ muchas cuestiones quedan irresueltas y esta propues-
ta de estudio es solo una de las numerosas posibles.
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